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Telefon Stv. <» s 

Glasilo političnega društva „Edinost" za Primorsko. 
T edinosti Je moil 

O f l f t « 
»e računajo po Tratah v petitu. Za več-
kratno naročilo s primernim popustom 
Poslana, osmrtnice in javne zahvale do-
mači oglasi itd. ae računajo po pogodbe 

Vsi dopisi naj se pošiljajo urednIAtvn 
Neftaukovani dopisi ae ne »prejemajo 
fiLokopiai se ne vračajo. 

Naročnino, reklamacije in oglane »pre-
jam a apravaifitvo. Naročnino in oglas« 
j« plačevati loco Trat. 

U r e d n i š t v o In t i s k a r n a ae nnhaj»ta v 
a lici Q*rinti* Siv. 1*2. T p r a r u l S t v o , In 
s p r e j e m a n j e luaerato7 v ulici M o l i « 
p ioco lu 4tv. 3, II. na»i-li. 
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Poglavje o „solzarjih". 
v. 

Moda je tiran. T o je stara historija. 
Moda je absolutist, je avtokrat, ki ne trpi 
poleg sebe druzega inenenja in svobodnega 
diha. Kdor noće biti proklet; kdor noče biti 
izobčen i z sodobne družbe; kdor noče biti 
proglašen za mumijo iz davno minolih časov, 
za stvor iz pred|>otcpne dobe ; kdor noče no-
siti jia čelu sramotilnega znamenja staroko-
pitnost', znamenja nekdanjih časov tmine; 
kdor noče tavati med ljudmi kakor čudaK, 
zasmehovan od vseh: kdor noče, da ga po-
šle vajo le kakor anakronizem, z vrednostjo k 
većemu kake antikvitete —, iz kratka, kdor' 
hoče biti bitje, ki sploh -pada v dobo, v ka-
teri živi. ta se mora j»okoriti modi in slediti 
tudi vsaki nje in najveći — neumnosti in 
neukusnosti. 

Ali ta tiran — moda nima Bvojega kra-
ljestva samo v modnih salonih parižkih, am-
pak tudi v življenju narodov in v po-1 
litiki. 

V Slovencih je n. pr. sedaj za polemike 
v modi — cepec. Jn gorjč njemu, kdor ne zna 
ali ne mara rabiti tega instrumenta ! Čudak je 
mej sodobniki, kdor ee še udaje starokopitnemu, 
nntikviranemu mendiju, da se z mirno be-
sedo tudi da kaj povedati ! Smešen je gori do 
komolcev, kdor si domišlja, da more nazore 
koga {»obijati, ne da bi zajedno smešil tudi 
njegove osebe! Dandanes se ne smatra re-
snim človek, kdor še noče uvideti, da je 
minola doba argumentov in dokazov, in da 
je napočila nova doba, v kateri zadošča — 
psovka! Neslano človeče je, ki naj bi se ne 
kazalo na svetlo lx>žjega dneva, oni, ki za-
merja, ako je radi svojih nazorov osebno iz-
ložen občemu za sme h u ! Kaj in kako pa je 
še le z onim, ki si dovoljuje ne le imeti, 
ampak tudi javno zastopati stališče, ki se 
nekoliko odmika od stališča onih, ki delajo 
to sodobno — modo ! 

Slovenci imamo sedaj torej svojo modo. 
Ta moda veleva in zahteva neizprosno, da 
vsakdo bodi, ali Slovenčevec ali Narodovec, ali 
»katoliško«-naroden, ali »napredno«-naroden ! 
In gorje njemu, kdor bi hotel biti le naro-
den brez pridržkov! Naj le gleda, kako bo 
varoval svojo kožo pred napadi od — obeh 
strani ! Ali mu očitajo eni, tla je izdajica na 
napredni misli in na človeškem intelektu; ali 
pa mu očitajo drugi, da je izdajica na — sv. 
veri. A utegne se mu tudi zgoditi — če je 
kdo tako prav zares naroden, naroden brez 

P O D L I 8 T E K. 1<; 

Vladimir. 
Hrvatski «pisal Avgust Šenoa. prevel M. C-t-č. 

II. 
Klara toliko da ni vskliknila, ali pre-

magala se je in &e obrnila hitro do pod-
župana : 

»Vaša navzočnost mi donaša Brečo. Že 
dve polni uri se mučim, da bi prebila sre-
dino tega lesenega srca. Sedaj ste prišli Vi 
— in glejte, pogodila sem jo.« 

»Vi ste res kraljica Amazonka.« 
»Prosim! Nu, sedaj pojdiva, pojdiva !« 
»Kam ?« 
»Ah !« je rekla Klara v zadreg-i. »Kaj 

vam bom jaz ? Vi ste došli, da vidite go-
spodarstvo, a jaz se ne razumem v to, niti 
najmanje se ne razumem. To je posel mo-

jega očeta. Jaz vem samo toliko, da se žito 
žanje, a seno k<i«i.c 

»Pardon! Jaz ne pričakujem od Vas 
nikakega predavanja o gospodarstvu. Opro-
stite, da sem Vam v zadrego! Ali, glejte! 
Ta park je v resnici diven. Angležki nasad, 
to mi ugaja. Gotovo Vaš ukus ?« 

vsaeih pridržkov, naroden na ta način, da je 
pripravljen doprinašati žrtve na intelektu na-
rodni misli v prilog, narodni misli v zmislu 
odresiteljice iz spon lujinstva in graditeljice 
in zavarovalke bodočnosti, v kateri bomo! 

i 
mogli živeti svoje življenje — takemu člo-
veku se utegne tudi zgoditi vrhu vsega dru- j 
zega, da ga — ne naravnost in odkrito, pač 
pa tako ined vrstami in za hrbtom — po- j 
stavljajo v luč nelojalnosti nasproti državi in 
cesarju. Exempla docent! 

Saj smo doživeli v dobi sedanje sloven-
ske mode parkrat že tudi tacih — po našem ; 
menonju namreč, če pa temu ni tako, pro- j 
si m o prav lepo in ponižno za zamero — za ^ 
narodni j»omos sramotnih prizorov, da so se ; 
tudi oni, ki žive po modi, ki namreč pripa- ! 
dajo ali h »katoliškim« ali k »naprednjakom« : 
uvajali med seboj: ta zameče Avstrijo, oni; 

je nespoštljivo govoril o armadi, tretji se je 
neprimerno vedel povodom te ali one dina-
stiške slavnosti itd. itd. 

To diši skoro po policiji in državnem 
pravdnistvH, ali kaj se hoče, če pa so ljudje 
zašli na stališče: naj pomaga, kar more po-
magati ! 

Ce se pa kaj taeega more dogoditi cel6 
ljudem, ki žive po sedaj veljavni slovenski j 
modi, to je, ki svoje naoijonalno mišljenje 
omejajo z klavzulami »naprednjaštva« in »kr-
toličanstva* : se-li smemo potem n. pr. mi 
Tržacani Čuditi, ako se sedaj pa sedaj piše 
o našem »meglenem« — »panslavizmu« ?! 

Nič se ne smemo čuditi. Starokopitneži 
smo, ker se še vedno lovimo po nekem »me-
glenem« »panslavizmu« ; vodenčki smo, brez 
krvi, brez mozga, brez načel, ker nočemo biti 
ni »katoličani«, ni »naprednjaki«, kakor zah-
teva sedanja slovenska moda ; in zoperni = sol-
zarji« emo, ker se plašimo pred naukom, da 
najboljše orodje za pisanje je — cepec! 

Javno zborovanje 
političnega društva »Edinost« v Skednju 

dne 26. januvarja 1902. 
(Dalje.) 

Gospod poslanec dr. Otokar R v b a r 
(prisrčno in dolgo pozdravljan) je spregovoril 
nekako takode : 
Položaj o zadnjih deželnozborskih in 

d ržavnozbor^kih volitvah. 
Cenjeni zborovalei ! Odkar sem bil zad-

njič med Vami, se je mnogo spremenilo. Ko 
smo bili zadnjič tu, prišli smo v ta namen, 

da poizvemo od vas, kako mislite glede po-
slanca in koga želite poslati v mestni svet. 
Takrat je bilo za naše zborovanje razmerno 
malo zanimanja, vsled česar smo pogodili 
takoj, da ta okraj za to pot težko rešimo 
ter da bo bržkone izvoljen laški kandidat, 
kar se je v resnici tudi zgodilo. Nečem pre-
iskovati, kdo je bil temu kriv, morda mi, 
morda kratkovidnost volilcev, ki so od izvo-
litve laškega kandidata pričakovali gmotnih 
korist', ali pa slednjič moč laških mogotcev 
v Trstu. Mnogi so bili takrat uverjeni, da 
smo ta okraj definitivno zgubili ter da bodo 
izgubljeni za njim polagoma tudi ostali oko-
ličanski okraji. Kmalu pa se je pokazalo, da 
so se malodušneži motili in da je bila izvo-
litev Banellija le neljuba epizoda. Državno-
zborske volitve, ki so kmalu sledile deželno-
zborskim, BO nam pokazale, da so se Italijani, 
ki so mislili, da imajo ta okraj že popolnoma 
v pesti, korenito zaračunali. Prvi okraj se 
je o zadnjih državnozborskih volitvah držal 
tako vrlo, da smo bili vsi prijetno iznena-
đeni in je dobil slovenski kandidat v tem 
okraju o volitvi za V. kurijo absolutno naj-
več glasov, za III. kolegij pa je bil glede 
števila slovenskih glasov takoj za Bazoviško-
Openskim okrajem ; sploh pa je prvi okraj 
tudi relativno bil med najboljšimi. Naši na-
sprotniki so bili takrat silno poparjeni, ker 
si kaj tacega niso pričakovali. Nadejam se 
torej, da naša narodna stvar v tem okraju 
prav nič ni nazadovala ter da se ne od-
tujite naši narodni stranki in našim ide-
jalom. 

Banellijeve zasluge. 
Da je bil izvoljen Banelli, v to so pri-

pomogle razne okolnosti. Italijani so seveda 
vsi, kar jih ima tu volilno Jpravioo, volili 
svojega kandidata in volilo je žnjimi tudi 
nekaj Slovencev, ker so bili nevoljni, da pla-
čujejo ravno tako, kakor laški meščani, a da 
se jim za to nič ne daje. Italijanski mogotci 
na magistratu BO namreč vedno očitali okoli-
čanom, da ti sovražijo Italijane in da jim 
(na magistratu) zato nočejo nič dati. Neka-
teri tukajšnji volilci so se res dali premotiti 
po teh trditvah ter so si mislili: poskusimo 
enkrat in izvolimo laškega poslanca, oziroma 
svetovalca, potem nam ne bodo mogli več 
očitati, da smo jim nasprotni in potem bodo 
boljše skrbeli za naše gospodarske koristi. Sedaj 
stepa lahko vsi spoznali, da je bilo tako umo-
vanje krivo in da so se isti, ki so šli Lahom 
na limanice, britko motili. No, moti se lahko 
vsakdo, a dolžnost mu je, da potem, ko je 

spoznal svojo zmoto, poskuša isto tudi po-
praviti. 

Od Banellija so pričakovali tisti, ki so 
ga izvolili, da za svoj volilni okraj izposluje 
Bog ve kaj, da bo delal prave čudeže in da 
po njegovih prizadevanjih in po njegovih za-
slugah postane Skedenj majhen l'ariz. 

Kaj je storil Banelli za Skedenj in sploh 
za prvi okraj ? Kmalu po volitvah se je pri-
kazala na neki škedenjski hiši laška tabla, 
ki je naznanjala, da je tam neka zasebna — 
ne občinska — zdravniška postaja. Kaka je 
bila ta postaja, vam je vsem dobro znano. 
Včasih se je na tej postaji prikazal kak 
zdravnik, še večkrat pa se sploh — ni prika-
zal. Čez nekoliko časa pa je izginilo vse sku-
paj : postaja, tabla in zdravnik. 

Pred kratkim so zistemizirali za Skedenj 
mesto okrajnega zdravnika in večina je mi-
slila, ter še sedaj vlada krivo menenje, da je 
to Banellijeva zasluga, kar pa nikakor ni res 
in kar vam hočem takoj dokazati. 

Mesto okrajnega zdravnika v Skednju. 
Misel, da je v Barkovljah in v Skednju 

potreben okrajni zdravnik, nastala je med 
slovenskimi občinskimi svetovalci in sem to 
misel jaz sprožil v mestnem svetu ter predlagal, 
naj se za Skedenj in Barkovlje sistemizirati 
mesti okrajnih zdravnikov. O upravičenosti te 
zahteve je bilo prepričanih tudi nekaj laških 
poslancev in je moj predlog podpiral tudi 
svet. dr. Morpurgo. Moj predlog bi se bil 
tedaj tudi gotovo vsprejel, ako bi ne bil ta-
krat posegel vmes dr. Venezian, ki se je 
vselej držal načela, da, vsaj navidezno, ni 
smeti vsprejeti nobenega predloga, ki je pri-
šel od strani slovenskih svetovalcev. Začel je 
stvar zavijati in mešati ter je trdil, da takega se 
predloga ne more kar naravnost vsprejeti, ker 
se mora prej mestna delegacija posvetovati o 
tem. Jaz sem temu oporekal In dokazal, da 
tu ni treba nikakega posvetovanja, ker je 
potreba okrajnega zdravnika v Skednju in 
Barkovljah obče pripoznana in ker tudi za 
določitev plače ni treba nikakih študij, ker 
so iste že sistemizirane. 

Dr. Morpurgo je tudi soglašal z mojimi 
izvajanji in priporočal mestnemu svetu, naj 
vsprejme moj predlog. 

Dr. Venezian pa je zopet vstal in je se 
svojimi frazami in sofizmi premotil laške po-
slance, da so glasovali za to, da se moj pred-
log izroči delegaciji v preštudiranje. 

Dr. Venezian je ob tisti priliki tudi ome-
nil, da ne ve, čemu je mestna delegacija, ako 

»Na vsaki način.« 
»Razkažite mi torej vso divoto svojega 

parka, gospica ! Vi mi boste gotovo najbolja 
tolmačica.« 

»Od srca rada, gospod podžupan. Veste 
kaj ? Pojva po tej jelovi šumici na vrh. Tam 
stoji mal gloriet. Od tam morete pregledati 
ne samo naš park, ampak tudi vso okolico. 
Vse lx>fcte videli pred seboj, kakor na zem-
ljevidu.« 

»Prelepa misel to. Prosim, dajte mi 
roko! To je, prej mi dajte puško, da j o bom 
nosil, Vam bi bila pretežka.« 

»Na nol>en način ne. Nisem jaz kaka 
slabotna stvar, pa uvažite: kako naj kra-
ljica Amazonka da svoje orožje iz rok, ko 
je navzoč možki, kako naj je da mož-
kemn ?« 

»Saj jaz nisem mitični heros.c 
»Nič za to. Izvolite mojo roko!« 
Podžupan in KLlsra sta krenila v brdo 

skozi šumo. Malo, jako malo besed je palo 
med njima. Saj nista vedela prav, o čem bi 
govorila. Klara je vedela za ujedljivost pod-
zupanovo, podžupan pa za ostrost Klarino. 
Dva- trikrat je Lacko začel besedičiti o kra-

j soti razgleda, ali Klara se mu je hitro zale-
! tela v beBedo, rekši : 
l »Saj tu je šuma gosta, tu se ne vidi 
; nič, ta jelovina je že razvrščena tako kakor 
batalijon vojakov.« 

Došla stalna vrh v kinežko hišico. Tu 
; se jima je razgrnila pred očmi čarovita kra-
jina. Ti divni zmerni brežiči, po katerih se 
je vilo živo zeleno trsje, tam temne šumice, 
ki so kazale toli jasno luč in senco, one mile 
dolinice, po katerih se je vil potočič, one 
hišice prilepljene ob breg, oni beli plemiški 
dvorci, razsejani po kraju in obkroženi kolom 
vitkih jablan. Jutranje solnce se je raztezalo 
po tem kraju toli živo, toli jasno, kakor da 
hoče iztakniti vsaki najmanji košček krasnega 
kraja. 

Dobranić se je bil zaglobil v vso lepoto, 
med tem ko mu je Klara z živo, vzneseno 
besedo tolmačila vsako brdo, vsaki dvor. 
Dobranić je gledal in poslušal; samo tu pa 
tam je mu je oko uhajalo proti Klari. Stala 
je tu vrh brda, obsejana od jutranjega solnca, 
deklica polna, čila, gibka, vznesena. V7 nje-
nih očeh je seval čuden ogenj, na njenih 
licih j e gorela ži\a rdečica. Ta možki klo-
buci«?, ta lovska puška, ta tenki vitki pes 

poleg nje, podavali so jej nenavadno čarobo, 
a čudni fini profil se je odbijal od plavega 
neba. Sedaj Dobranić ni več gledal kraja, 
ampak samo deklico, pa je potem sel na klop, 
povesil glavo ter strmel v zemljo. 

»>u , gospod p o d ž u p a n « , je rekla sled-
njič devojka, spu3tivša se na klop poleg njega, 
»ni-li diven, ta naš kraj ? Ni-li tudi izven 
Zagreba prirodine lepote?« 

»Je, gospica!i, se je dvignil Lacko hitro, 
ne da bi bil pogledal devojko. »Ali ste se 
nadejali, da pridem?« 

»Nikakor ne. Mislila sem, da se takoj 
povrnete v Zagreb. Vsaj rekli ste tako si-
noči sodni kovki.« 

»Veste-li, po kaj sem priše! danes sem 
k Vam ?« 

» V obiske, da si ogledate nase gospo-
darstvo.« 

»Ni res«, je odgovoril podžupan kolikor 
toliko nedelikatno. Po tem se je postavil ti-
kom pred devojko, ki je dvigala glavo proti 
njemu: »Došel sem k Vašemu gospodu očetu, 
ki dobro pozna vse rodbine iz okolice, da 
mi bo za posredovalca.« 

(Pride še.) 



se imajo predlogi sklepati naravnost v mest-
nem svetu ? ! 

B a n e l l i n i z v s o t o s t v a r n i t i 
z m a z i n <* e m m i g n i l , kakor da bi bilo 
slo lukaj zxi interese kake druge države, ne 
pa njegovih lastnih volilcev. Čeravno se moj 
predlog takrat ni takoj vsprejel, vendar je 
delegacija črez poldrugi mesec stvar okraj-
nega zdravnika postavila zopet na dnevni red 
in takrat je bil vsprejet predlog, da se ima 
v Škednji ustanoviti mesto okrajnega zdrav-
nika. Iz tega lahko vidite, koliko zasluge ima 
Vaš zastopnik Banelli za ustanovitev mesta 
okrajnega zdravnika v Skednji. 

Nekoliko drugačne so pa seveda njegove 
• zasluge« na tem, da se je ravno dr.u Lav-
rinssiehn podelilo to novoustanovljeno mesto! 
In tudi o tej stvari hočem spregovoriti ne-
koliko !>e--ed. 

< Pride še.) 

Politični pregled. 
V Trstu. 1*1». jan. 1902. 

Glasovi o napitnici namestnika 
grofa Goessa Tudi »Agramer Tagblatt« 
se v dolgem članku bavi z napitnico pru-
skemu princu in meni, da ta napitnica nika-
kor ni bila le jednostaven kompliment, ali 
pozdrav, ampak |»olitična manifestacija, ki je 
bila očevidno z veliko pažnjo sestavljena in 
stilizirana. Zagrebški list ne dvomi, da je bila 
vsebina diktirana z Dunaja, kar le veča njeno 
važnost. Neki nemški list je bil rekel, da je 
to »glasba bodočnosti«, »Zukunftsmusik«. 
»Agramer Tagblatt« pa vprašuje: »Je li bilo 
to glasba bodočnosti zato, ker je namestnik 
po vda rj al. da Trst ostane vedno avstrijsko 
obrežje, na katerem bodo Nemoi le kolonija ? 
Ali pa zato. ker je |>ovdarjal tesno zvezo 
Trsta z Nemčijo in naloge nemške vojne 
mornarice?!« Potem pa se zagrebški list pri-
družuje menenju slovenskih listov, da je 
bila napitnica namestnikova pojav nemške 
{>olitike in prizadevanja za j>onemčenje Trsta 
Slovencem in Italijanom na škodo! — »Na-
mestnik je govoril sicer — tako izvaja »Ag. 
Tagblatt« — o Trstu kakor avstrijski obali, 
ali ako se uresničijo njegove želje gledč od-
nošajev med Avstrijo in Nemčijo in se ti 
<»dnošaji zasnujejo tako, kakor on želi, p o -
t e m b i b i l a p o t u g l a j e n a p o l i -
t i č n e m u g o s p o d s t v u N e m č i j e 
v T r s t u « . Besedo o »glasbi bodočnosti« 
treba torej, |>o sodbi zagrebškega lista, sma-
trati jako resno. Isto, kar smo trdili mi o 
pogubnosti vladne {»olitike za našo narodnost, 
čeprav Trst ostane avstrijski, izraža »Ag. 
Tagblatt« nastopnimi stavki : »Avstrijska 
monarhija sicer ne |»odari — to se u meje — 
Trsta Nemčiji, ali po politiki, ki jo avstrijska 
vlada naznanja na usta namesnikova, bi Trst 
dejanski prišel v sfero interesov Nemčije in 
bi bil spremenjen v fevdalno mesto nemške 
države«. 

Nadalje izv: zagrebški list: »Mi smo 
menenja. naj bi leznica, ki se je začela 
graditi, napravila / Trsta razkladišče za se-
ver mouarhije, ki - daj gravitira bolj v Ham-
burg- G. namestnic pa sega dalje i*i meni, 
da Ikj vsled nove železniške zveze jug Nem-
čije oplodoval Trst, kakor sever Avstrije 
opioduje Hamburg. Ali po dogradbi nove 
črte sever Avstrije neha oplodovati nemška 
pristanišča, kajti nezmiselno je, ako se trdi, 
da bo jug Nemčije navezan Trst, sever A v -
strije na na Hamburg. Nemčija ima mnogo 
gospodarskih in |»olitičnih razlogov za to, da 
dopušča konkurenco, ki bi jo delal Trst nem-
škim pristaniščem. P o p o v e č a n i h t r -
g o v e k i li o d n o š a j i h N e m č i j e b i 
s e u r e s n i č i l a p a n g e r m a n s k a 
s t r e m l j e n j a v T r s t u in v O r i -
j e n i u. Zato se nam v govoru namestniko-
vem apostrofiranje velikih nalog nemške vojne 
mornarice glede Trsta, zdi, če ne druzega, 
vsaj jako čudno. Mi ne umejetno, kaka na-
loga bi mogla nemško vojno mornarico do-
vesti v Trst. Ce bi nemški princ prišel v 
Trst v izpolnjevanju te naloge, b i T r s t 
n e h a l b i t i a v s t r i j s k o p r i s t a -
n i š č e . Politisa, ki je v napitnici prišla do 
izraza — vedč ali ne vedč, namenoma ali 
nenamenoma je pangermanska politika. 
Avstrija se s tem sama podaje v objem Nem-
čije. Italijani so po sovražtvu do Slovencev 
prezaslepljeni, da bi sprevideli to. I n v e n-
d a r b o m o ž n o l e s p o m o č j o S l o -
v e n c e v b r a n i t i T r s t p r e d p a n -
g e r m a n s k i m i s t r e m l j e n j i ! ZfttO 
imajo Slovenci prav. ako opozarjajo na ne-
varnojt, ki je v napitnici prišla do izraza, in 
ako presvedujejo proti politiki, s katero naj 

bi se Trst odmaknil svoji naravni usodi in 
odtujil svoji okolici. Ako se hoče priti iz 
Nemčije v Trsi. morali bi stopati preko Ce-
hov in Slovencev; to pa ni tako lahko. Na-
dejati t-i je, da bodo naravni odnošaji in 
vzbujena samozavest Slovencev močneji, nego 
neprevidnost avstrijskih državnikov. ?> Glasba 
bodočnosti« v Trstu vendar ne bo nemška 
vkljub vsem napituteam. 

O položaju. Listi nadaljujejo razprave 
in razmotrivanja o hipnem parlamentarnem 
položaju v Avstriji v zmislu, da razprava o 
proračunu ministerstva za nauk v proračun-
skem odseku poda nekako merilo za pozneje 
dogodke v zbornici sami, a razprava v tej 
(»oslednji o istem proračunu da dokaže, da-li 
je smeti govoriti o kakem jzboljšanju parla-
m e n t a r n e g a položaja. In tudi danes nam došli 
listi povdarjajo izrecno, da bosti postavki o 
češki univerzi na Moravskem ter o sloven-
skem gimnaziju v Celju tisti ogenj, v kate-
rem se ima izkazati vspeh prizadevanj se-
danje vlade za vs posta v ljenje normalnih par-
lamentarnih odnošajev. Mi smo izjavili včeraj, 
da slovanske stranke nimajo tu nič odjenja-
vati, ampak da je odvisno le od vedenja 
nemških strank nasproti tema postavkama, 
da-li plamen, ki se je nekoliko polegel, ne 
vsplapola zopet. 

S posebnim zadovoljstvom beležimo pa, 
da tudi vodilno glasilo glavne češke stranke 
izvaja v istem gori označenem zmislu. »Na-
rodni listi« izjavljajo naravnost, da pojde 
parlament na kose, Čim bi Nemci hoteli vreči 
kako postavko za kulturne namene Slovanov. 
V istem zmislu piše tudi »Maravka Orlice«, 
ki pravi, da bi bila delavnost parlamenta po-
kopana v isti hip, ko bi se drznili protiviti 
se kaki kulturelni postavki v proračunu. 

Na tem stališču morajo slovanske stranke 
vstrajati nepremično, kajti neoporečno je. Od 
onega, ki zahteva se le nekaj malega »na ra-
čun«, vendar ni smeti zahtevati, da bi umak-
nil še to malo onemu na ljubo, ki ima že 
vse ! Prav je, da slovanska glasila natakajo 
vladi čistega vina. In to menda ni ostalo po-
polnoma brez utiša na vladue kroge, kajti 
gospoda Korber in naučni minister Hartel 
sta v neprestanih razgovorih z voditelji 
nemških strank. 

S kakim vspehom ? To je sedaj kočljivo 
vprašanje. »Neue Freie Predse« trdi, da po-
gajanja med vlado in voditelji nemških strank 
niso zaključena, ali nemški členi proračun-
skega odseka, katerim je vlada priobčila be-
sedilo izjave, ki jo misli ista podati v reče-
nem odseku, da izjavljajo, da te izjave ne 
morejo vsprejeti. To bi bilo zlo znamenje, ako 
nimajo prav oni, ki trdijo, da je vsa stvar 
v pravem tiru in toliko kolikor poravnana, 
in da, četudi pride v proračunskem odseku 
še do male praske, bo to le radi videza in se 
zgodi le v namen, da Nemci pokrijejo svojo 
retirado. 

No, bomo videli, kdo ima prav. Ali to 
stoji, da slovanske stranke nimajo nič od-
jeujavati od tega, kar je v proračunu za nji-
hove kulturne potrebe, kajti to je itak do-
volj malo, in imajo še mnogo mnogo tirjati ! 
Slovanske stranke imajo le braniti to stališče, 
vse drugo je stvar, o kateri naj pridejo na 
čisto vlada in Nemci! 

Trozveza. Danes menda ne dvomi 
nikdo več, da trozveze — ni več. Trozveze 
namreč s tistimi predpogoji, tistimi nameni 
in tisto skladnostjo, kakor je bila zasnovana. 
Danes vidimo sicer se vedno lepo in popol-
noma nepoškodovano — lupino trozveze, ali 
jedra ni več! Ime trozveza prihaja menda od 
todi, da obseza trojico zaveznikov. Ce je le 
eden teh odnehal, ni več trozveza. Po imenu, 
formalno, so še v trozvezi: Nemčija, Avstro-
Ogerska in Italija. V resnici pa opažamo 
v zadnje čase, da se Italija rada zgublja 
nekam v grmovje, kadar-koli bi morala na-
stopiti s posebnim povdarkom kakor člen 

} trozveze. Italijanski minister za vnanje stvari, 
Prinetti, če le more, ne govori c trozvezi, 

j da ne bi se pozneje reklo, da je govoril tako ali 
tako! Da bi jasno govoril proti, za to menda še ni 
dozorel čas; za izrecno izjavljanje »za« pa so 
v Italiji minoli časi. Italija je še v trozvezi, ker 
se take svetovne konstelacije ne morejo spre-
minjati od danes do jutri, ali se svojim 
srcem ni več v trozvezi, najmanj« pa s pre-
pričanjem o identiteti interesov z onimi obeh 
drugih kompaciscentov. 

Ali v zadnje čase se pojavljajo prikazni, ki 
popolnjujejo italijansko tišino o trozvezi. Ka-
kor gospod Prinetti ne govori rad o trozvezi, 
tako so nemški državniki začeli — ne govo-
riti o Italiji kadar o slavnostnih prilikah 
govore o svojih zvezah. Taka prilika je bil 

n. pr. banket minole nedelje, ki ga je prire-
dila nemška kolonija na Dunaju povodom 
rojstnega dne nemškega cesarja. Nemški po-
slanik na Dunaju knez Eulenburg je porabil 
to priliko, da je s toploto, ki je bila narav-
nost demonstrativna, govoril o zvezi med 
Franom Josipom in cesarjem Viljelmom. Ali 
demonstracija ni bila samo v tej toploti, 
ampak tudi v dejstvu, ki je moralo zbosti v 
oči vsakogar, v dejstvu namreč, da niti z 
jedno samo črkico ni omenjal tretjega za-
veznika — Italije!! Saj je to stara stvar, da 
prijatelj, ki govori s prijateljem, rad govori tudi 
o skupnih prijateljih. O posebnih prilikah se 
to celo spodobi. Nikdo ne more verjeti, da bi 
bilo tako preziranje možno, ako bi bile raz-
mere med zaveznicami še iskrene, tesne. 
Vsakdo sluti marveč, da tu se je nekaj 
skalilo in da razmerje zadobiva drugo barvo. 

K konsekventnemu molku Prinettija o 
' trozvezi in k molku kneza Eulenburga o 
Italiji pa prihaja še potovanje našega presto-
lonaslednika, nadvojvode Frana Ferdinanda, 
v Petrograd. Na tem ne dvomi nikdo, da je 
to potovanje znak dobrih odnošajev med 
obema dvoroma, a blizu VBeobČe prepričanje 
je tudi, da nadvojvodo vodi v Petrograd tudi 
spoznanje o identiteti interesov med monar-
hijo in carstvom. Trozveza je bila ustanov-
ljena — to se ne da tajiti — v prvi vrsti 
proti Rusiji. Ce pa pn»dira spoznanje, da se 
je bila ost brez potrebe obrnila proti Kusiji : 
kaj ostaja potem od trozveze ? ! 

Poljaki V Nemčiji. Poleg že omenje-
nih obrambenih sredstev so si zasnovali Po-
ljaki v Nemčiji že zdavno indirektno sredstvo, 
ki bolje nego katero drugo vodi do cilja, a 
to je sredstvo — prosvete (os\viata). Že davno, 
dva pokoljenja že imajo to važno uredbo. 
Bil je priprost meščanski sin Poznanja, 
zdravnik Kari Marcinko\vski, ki je v dobi, 
ko so Poljaki uživali svoje svoboščine, leta 
1846., zasnoval »To\varzyatvo pomoč* nauko-
\v*ej«. Narod, vsi stanovi imajo prispevati k 
glavnici, od katere se obresti u potre bij njej o 
kakor naučni štipendiji za siromašno poljsko 
mladino v veliki kneževini Poznanjski. Danes -
ima »Pomoč naukoua« temeljno glavnico od 
800.000 mark. Samo v Poznanjski se za to 
društvo vsako leto nabira okolo 25.000 
mark, a ono daje letnih okolo riJ.OOO mark 
za Štipendije gimnazijalcem, dijakom obrtnih 
šol, politehnike, in vseučiliščuikom. To je 
pravi blagoslov za Poljake. Temu fondu se 
majo zahvaliti na veČini svojih odvetnikov, 
zdravnikov, tehnikov, naobraženih trgovcev. 
Njemu Be imajo največ zahvaliti, tla imajo 
poleg poljske inteligencije po rodu. tudi 
poljsko učeno inteligencijo, na tem, da so se 
mogli mladeniči iz ljudstva izobraziti na viših 
šolah, na tem, da so mogli vodje naroda priti 
tudi iz najnižih stanov. 

Tržaške vesti. 
Odlikovanje. Vodja tržaških Slovencev 

j in predsednik političnega društva »Edinost« 
je prejel nastopno obvestilo: 

Broj 892/1901 
Poglavitomu G-ospodinu 

M a t k u M a u d i č u 
zastupniku naroda 

Trst. 
Občinsko zastupstvo u Voloekom je u 

svojoj dne 10. aprila 1901 obdržavanoj sjed-
nici jednoglasno zaključilo, da se Vaše Go-
spodstvo obzirom na velike Vaše zasluge 
stečene kano zastupnik naroda u korist ciele 
pokrajine Istre u obče i ove občine napose 
imenuje 

počastnim gradjanom Voloskoga. 
Dočim se podpisani časti spomenuti za-

ključak dati Vašemu Gospodstvu do ugodna 
znanja, izriče želju, da Previšnji blagoizvoli 
Vaše Gospodstvo još dugi niz godina uzdr-
žati u krepku zdravlju i zadovoljstvu na ko-
rist naše Istre i Voloskoga. 

Volosko, dne oO. maja 1901. 
G l a v a r s t v o o b č i n e . 

Načelnik : 
(L. S.) Dr. S t a n g e r . 

Tudi »Soča« ! Pod tem naslovom smo 
prejeli : Tudi »Soča« je čutila potrebo, da 
pride na pomoč gosp. Govčkarju ter da lo-
putne po »Edinosti«. Meritorno jej nočem 
odgovarjati, ker so njeni argumenti približno 
isti, katerih se je posluževal tudi g. Govč-
kar sam v svojem poslanem proti »Edinosti« 
in ker velja tudi za »Sočo« odgovor, ki je 
bil priobčen v včerajšnji številki »Edinosti«. 
»Soča« pa gre še nekoliko dalje, nego g. 
Govčkar sam in imenuje postopanje »Edi-
nosti« »abderitsko«, očita »raznim društvom« 

(tu misli seveda podružnico sv. Cirila in 
Metodija), da hočejo igrati mecčne na tuje 
stroške, da so bili Tržačani trikrat obveščeni 
glede posredovanja dr. Kiricha, medtem je-
denkrat v ^Slov. Narodu«, da so se rabile 
pri igri večinoma p i s a n e u l o g e , da 
bosta pisatelj in založnik skrbela, da se jima 
ne bodo več kratile pravice z uinazanostjo 
in da ti >kričavi Abderitje- (seveda okoli 
»Edinosti«) zahtevajo žrtev le od drugih 
itd. itd. 

Človek si res ne more razlagati tega 
čudnega postopanja. Gospode, ki tako strastno 
napadajo »Edinost«, je menda zaslepila stran-
karska strast tako, da ne morejo več spo-
znavati obstoječih razmer in so si v svoji 
fantaziji ustvarili čisto nov svet. ki se po-

j polnoma slaga z njihovimi nazori. Tem lju-
dem kakor tla ne gre v glavo, da smo prvič 
v razmerju z drugimi narodi zelo mal narod, 
in drugič, tla je vse naše kulturno stremlje-
nje še le v povojih. Nobeden razsoden človek 
ne odreka slovenskim pisateljem in drugim 
narodnim duševnim delavcem v principu pra-
vice do primerne odškodnine za njihov trud ; 
ali pri sedanjih naših razmerah je treba ve-
likih žrtev in kdor ni pripravljen na take 
žrtve, naj se raje poprime kakega druzega 
posla, ki mu bo nekoliko več nosil, nego pi-
sateljsko in sploh drugo duševno delo. 

Kdor se je podal na to polje s princi-
pom, da bo tu gmotno dobro izhajal, temu 
se ne more reči druzega. nego da se j c v 
svojih kalkulacijah zaračunil. Ako je človek 
brez idejalov, se od njega ne more zahtevati 
nikakih žrtev, ako pa hoče kdo delovati za 
idejale, in naj si bodo ti že kakoršni-koli, 
pripravljen mora biti ob naših razmerah 
vedno na velike žrtve. To je menda jasno 
vsakomur in o tem ni treba zgubljati več 
besed. 

»Soča« in oni, ki v tem obziru sogla-
šajo ž njo, so menda čisto pozabili na znani 
izrek »per aspera ad astra«. Kara bi prišli, 
ako bi vsaki slovenski duševni delavec za-
hteval za vse svoje delovanje popolno pla-
čilo ".' ! Kaj bi bilo z našo literaturo, žurna-
listiko in sploh z vsem napredkom, ako bi 
morali vsacega duševnega delavca primerno 
plačali za kvantiteteto in kvaliteto njeg. dela?! 
Da, jaz sem uverjen, da pridejo časi, ko bo vse 
naše življenje tako razvito, da bo tudi naš 
narod vsaj razmerno mogel plačevati svoje 
duševne delavce! In ravno v ta namen, da 
pridejo pogoji temu čim prej, je potrebno, 
da dopeinašamo žrtve vsi! 

Rudečico jeze in ogorčenja pa mi je po-
gnala v lice nesramna insinuacija »Sočina«, češ, 
da so možje okolo »Edinosti« kričavi Abde -
ritje, k i l e o d d r u z t h z a h t e v a j o 
ž r t e v . To je impertinenca, katero treba za-
vrniti najodločneje. 

Kje bi mi jemali denar, da bi jih plače-
vali, ako bi se ti naši možje postavili na 
Govekar-»SoČino« stališče? Naj mi dotičnika 
ne štejeta v zlo, ako omenjam njiju za primer. 
Vzemimo n. pr. gospoda Cotiča. Lahko re-
čem, da ta mož že v uredništvu varnem dva. 
krat zaslužuje plačo, ki jo dobiva. A kje je 
drugo narodno delo: seje, shodi, izleLi, in 
kje so neizogibni denarni stroški, ki so spo-
jeni s tem ? ! To je gotovo nekaj več, nego 
je g. Govčkar od predstav »Rokovnjačev« v 
Trstu žrtvoval za družbo sv. Cirila in Me-
todija. Kaj še le n. pr. dr. Gregorin! 

Tisočake bi trebalo na leto, ako bi ga 
hoteli le približno plačati za narodno delo. V 
tisoče bi rasel ekspenzar, ako i »i hotel raču-
niii delo n. pr. o šolskem vprašanju, za list, 
za tiskarno, za »Narodni donu itd. itd. In 
njemu ni še nikdar prišlo na misel, da bi kaj 
zahteval za vse to delo. Takov človek naj bi 
bil kričav Abderit, ki zahteva žrtve le od 
druzih?! Da zaključimo: 

Kar ima narod naš na kulturnem polju, 
zahvaliti se ima le žrtvam naših prednikov ! 
Ako bi se ne bil nihče žrtvoval, ne bi imeli 
sedaj ne slovenske literature, ne slovenskih 
dnevnikov, ne gledališča in sploh ničesar. Le 
žrtvam naših prednikov se imamo zahvaliti, 
ako se od teh kulturnih pridobitev preživlja 
sedaj — čeravno skromno — lepo število 
slovenskih rojakov. 

Kakor sr> se naši predniki žrtvovali v 
našo korist, tako se moramo tudi mi žrtvo-
vati za korist naših sorojakov in potomcev, 
seveda : ako imamo kaj idejalizma ! Sicer za-
primo botego — in za naini potop. 

J e r e m i j a . 
Cujte še t o ! Pišejo nam: Neki naš 

človek, vprašan po krstnem listu v stvari 
domovinske pravice, si je dal napraviti tu 
izvleček ter je istega plačal z 2 kronami. Oni 



;>at ki je zahteval ta l ist je izjavil, da ta krstni 
list n e v e l j a in da je veljaven le oni, iz -
d a n p o r o j s t n e m ž u p n e in u r a d « ! 
Ker nimamo še pri rokah natančnih podrob-
nosti, se za danes omejujemo le na tu nave-
deno. Oglasimo še pa še, takoj ko s<* nam 
sporoči bolj na tanko o tej stvari! 

Tako se zastopa lastue koristi ! Pi-
šejo nam: Jera P. iz Dobrepolja je revna 
in boleh na -letna starima. 

Tu je našla ljudi, ki so jej šli brez-
plačno na roko o prizadevanju, da-si pri-
dobi domovinsko pravico v našem mestu. 
Urad našega političnega društva je storil vse 
mogoče tej revici v prilog. Pisalo se je po 
»Domovnico«, za katero je morala plačati nad 
eno krono ! Sedaj pa je prejela krstni list 
po poštnem povzetju in je morala plačali — 
3 K in 70 st. ! ! 

D a - s i je javila župnemu uradu v 
Dobrepolju, da jej tieba le izvlečka krstnega 
lista, brez koleka, in dasi se je povedalo, za 
kako porabo se p o t r e b u j e ta krstnica, je slavni 
župni urad osolil ta dokument z 2 K 60 st. 
takse, eno krono za kolek in 20 stotink na 
poštnih pristojbinah. 

T o pišemo, ne proti imenovanemu uradu, 
ker tam gotovo ne čitajo našega lista (dru-
gače bi znali, da so vsi dokumenti, ki se ra-
bijo za pridobitev domovinske pravice po 
novem zakonu, prosti kolekov in taks!), am-
pak pišemo za \ se one druge, ki o izdajanju 

Domovnic« in krstnih izvadkovše vedno de-
ajo potežkoče na tak namen. 

Pomislite vendar, kako škodo lahko trpe 
občine vsled tega, da — mesto da bi šle na 
roko — delajo še težave ia preglavice tistim 
pripadnikom svojim, »ki bi hoteli izstopiti iz 
občinske zveze ter s tem rešiti občino vseh 
obvez, ki jih ima ista do njih, dokler so nje 
pripadniki!! 

Poz iv . Onega gospoda, ki je dne 27. t. 
-m. ob 4. uri popoludne v nekem javnem lo-
kalu trgal vabila na ples trgovskih pomočni-
kov ter jih metal pod mizo in ki je izjavil, 
da se sramuje tega, da je po rodu Slovenec 
— j »oživljamo (ako noče, da pride njegovo 
ime v javnost) naj podari 10 kron naši družbi 
sv. Cirila in Metodija ! 

Dovoljujemo mu, da stori to na način, 
ki se zdi primeren njemu samemu! 

O č e v i d c i . 
( i las iz obč instva . Pišejo nam: Z ra-

lostjo sem izvedel iz »Edinosti«, da ste se 
združili mestna in svetojakobška mladina ter 
da prirediti skupno dne 9. februvarja sijajno 
maska rado na korist »Narodnega doma« in 
=vetojakol>ških goelarjev. Torej v dva jako 
koristna namena. Koliko našega denarja roma 
d prirejanju veselic in narodnih slavnosti v 
tuje žepe: bodi za prostore, bodi za glasbo ! 
Nota bene: v zadnje čase res ni šlo več to-
liko denarja za take namene, ker nam naši 
»odeželani sploh in načelno niso dajali pro-
storov in smo se morali — na moralno škodo 
vseh prireditev — omejati na male prostore. 
Da se z dohodkom maskarade ne bo zidal 
narodni dom, to je seveda jasno. Ali ideja 
ae propagira in ljudje se vspodbujajo zanjo. 

Maskarada bo v gledališču in za to se 
ie lahko udeleže vsi sloji. Sosebno pa še, ker 

vstopnina razmerno jako nizka. Nadejamo 
se torej za trdno, da se tržaško Slovenstvo 
v velikem številu odzove povabilu odbora in 
la tako poavedoči svoje rodoljub je. 

Iz-pred. na>ili sodišč. Včeraj zjutraj 
so se vršile pred tukajšnjim deželnim sodi-
ščem sledeče razprave : 35-letni Ivan Svab 
iz Istre j o bil obtožen radi zločina težkega 
telesnega poškodovanja bil je obsojen na 2 
meseca težke ječe, poostrene z enim postom 
na mesec. 

4.~>-letni mizar Ivan Laurika iz Trsta je 
sedel na zatožni klopi in moral odgovarjati 
radi zločina proti nravnosti in radi prestopka 
žaljenja javnih organov. Gg. sodniki so mu 
prisodili 13 mesecev težke ječe, poostrene z 
enim postom vsake tri mesece. 

2^-Ietnega Frana Tvrolta iz Zagreba, 
obtoženega zlobna sleparije, je sodišče opro-
stilo. 

Drobne vesti. N e s r e č a v L l o v d o -
v e m a r z e n a l u . Včeraj zjutraj se je v 
Llovdovem arzenalu poškodoval 43-letni de-
lavec Andrej Zechet, stanujoči v ulici della 
Kornace. Ubogi mož je namreč razkladal z 
nekega vagona neke težke zaboje. V tem mu 
je eden istih padel na noge in ga — kakor 
rečeno — nevarno poškodoval. Prvo zdrav-
niško JK>moč je dobil v arzenalu, pozneje so 
za. odpeljali v bolnišnico. 

P r e v a r a . Trgovcu Franu Muscheku 
3e je predstavil dne 9. t. m. krojač Henrik 

V. in je zahteval v imenu gospe Beninsi, 
naj mu izroči nekaj kosov platna. Tergovec 
je poznal krojača in radi tega je izroč 1 do-
šlecu platno v vrednosti 250 kron. Te dni 
je poslal trgovec ženi račun ; ta pa je odgo-
vorila, da je poslala krojača z denarjem jm> 
bla^o. Trgovec je to prevaro naznanil na po-
licijo. 

A r e t o v a n j a . Včeraj zjutraj je bil 
aretiran na parniku »Gundulič« 2*-letni de-
lavec Ivan Z. iz Trsta, ker so našli pri njem 
več kilogramov kave. — Včeraj sta bila are-
tirana v svobodni luki brezposelna delavca 
2i"vletni Dragotin B. in 22-letni Alojzij M. 
oba z Goriškega, ker sta na sumu kakor 
avktorja neke tatvine. — Predsinočnjim ob 
7. uri so aretirali v svobodni luki 40 letnega 
Frana G., ker je baje pozabil plačati eolnino 
po alkohola, ki ga je imel pri sebi. 

S k u p i l a s t a j o ! Težak Josip P. 
v službi pri tvrdki Hock je včeraj peljal na 
na rokah neki štirikolesni voziček v svobodno 
luko. P. se je z vozičkom nekje ustavil inje 
pustil voziček na tiru tram\vaja. Ko j e prišel 
tramvajski voz dir omenjenega voza, seveda 
ni mogel iti naprej. K o je zavirač poklical 
težaka na red, češ : čemu da pušča voz na 
tiru, je odurni P. še opsova 1 zavirača tram-
vavevega. In kakor da to ni bilo še zadosti, 
ga je hotel še s pestjo udariti. Ali v tem je 
prišel poleg angelj varuh v podobi moža jav-
nega reda in miru, ter je prepotentnega težaka 
aretiral. Aretiranec je prosil redaija, naj ob-
vesti njegovega (težakovega) gospodarja, predno 
ga odvede v zapor ; redar j e privolil v to in 
šla sta v skladišče, kjer je aretiranec bil v 
službi. Ko sta došla v magazin, je redar po-
vedal, zakaj je težak aretiran in je hotel od-
iti proti zaporom, seveda s težakom vred. 
Temu pa se je magaziner uprl in in hotel pu-
stiti, da redar odvede težaka. Magaziner se 
je toliko časa upiral, dokler ni redar tudi 
njega aretiral. Od vedel je oba pred nadzor-
nika Cijadeca, ki je magszinerja izpustil na 
svobodo (seveda pod pogojem, da bo moralo 
svojem času odgovarjati pred oblastjo), težaka 
pa je poslal v ulico Tigor. 

D r a ž b e p r e m i č n i n . V četrtek, dne 30. ja 
nuvarja ob 10. uri predpoiudne se bodo vsled 
naredbe tuk. c. kr. okrajnega sodišča za ci-
vilne stvari vršile sledeče dražbe premičnin : 
v ulici Risorta štev. l .B . hišna oprava; v 
Skednju, sodi in vino ; v ulic: Chiozza št. 36, 
hišna oprava; v Skorklji štev. 451, hišna 
oprava: na trgu delle Legna, specerijsko 
blago; ob 11. uri in pol: v Skednju št. 172, 
hišna (»prava. 

V r e m e n s k i vestni k . Včeraj : toplomer 
ob 7. uri zjutraj ob 2. uri popoln dne 
lo° . C.e — Tlakomer ob 7. uri zjutraj 758.2 
— Danes plima ob — . — predp. in ob — . — 
pop.; oseka o b — . — predpoiudne in ob — . — 
popoludne. 

»Slovansko pevsko društvo« vabi za 
jutri, v četrtek dne 30. t. m. svoje pevce na 
izredno pevsko vajo v »Slovansko čitalnico« 
ob navadni uri. 

Pevsko društvo »Zarja« v Rojanu 
vabi na domač« veselico s plesom, katero 
priredi v nedeljo dne 2. februvarja 19<>2 v 
gostilni »Konsumnega društva« v Rojanu. 
Vspored : 1. > K o r a č n i c a g o d b a . 2. Iv. pl. 
Zaje : »Hrvatska poputnica«, možki zbor. 3. 
»Slovensko srce«, godba. 4. »Pred slovesom«, 
čveterospev. 5. »Slavčkova pesem«, godba. 
6. Iv. pl. Zaje : »Poputnica Kola«, možki 
zbor. 7. »Milica«, mazurka, godba. 8. A . 
Nedved : »Veseli pastir«, mešan zbor. i*. 
»Venec slov. narodnih pesni«, godba. 10. A . 
Fredno: »Gospod Capek«, (Ali me nihče ne 
pozna?), vesela igra v jednem dejanju. 11. 
Ples. — Med posamičnimi točkami in k plesu 
svira Sv. Ivanska godba, pod vodstvom g. 
Breda. Začetek točno ob 4. uri popoludne. 
Ustopnina na veselico za osebo 40 st. ; ustop-
nina k plesu za gospode 1 K , za gospe 40 
st. Sedeži 20 st. Začetek plesa ob 8. uri 
zvečer in traja do 2. ure popolunoči — 
Na obilno udeležbo uljudno vabi 

O D B O R . 
Obrtnijsko, konsumuo in posojilno 

društvo v Skednju vabi vse svoje člene, da 
se udeležijo občnega zbora, ki se bo vršil 
dne 16. februvarja t. 1. ob 9. uri zjutraj v 
društveni gostilni (pri Rošotu) s sledečim 
dnevnim redom : 

1. Nagovor predsednika, 2. poročilo taj-
nika, 3. poročilo blagajnika. 4. Sprememba 
pravil, 5. razni predlogi in nasveti. 

Odbor pevskega društva »kolo* je v 
svoji sinočnji seji sklenil poslati na ples tr-
govskih pomočnikov deputacijo in povabiti 

vse svoje člene, naj se udeleži tega narod-
nega plesa v kolikor mogoče velikem številu. 
Mi se pridružujemo temu bratskemu pova-
bilu v nadi, da se odzove ne le večina K o -
lašev, ampak tudi kolikor možno največ na-
šega meščanstva ! 

Vesti iz ostale Primorske. 
X Kako naš jezik mečejo iz cerkve! 

V »Naši Slogi« čitamo vest, ki bi se nam 
zdela neverjetna in nemožna, ako bi bilo 
sploh kaj nemožnega ali neverjetnega v teh 
naših krajih. Tako pa se nam tudi ta vest 
ne vidi neverjetna ali nemožna, pač pa goro-
stasna, nečuvena, vnebovpijoča ! 

Škof Flapp je namreč izdal odlok, po 
katerem je one tri »Ceščene Marije« in »Ce-
ščena bodi kraljica«, katere ima svečenik po 
tihi sv. maši menjaje moliti z ljudstvom po 
naredbi sv. Stolice »lingua vernacula« (v 
jeziku ljudstva), odslej zanaprej v italijan-
skih župnijah njegove škofije v e d n o i n 
o d v s a c e g a s v e č e n i k a m o l i t i 
i t a l i j a n s k i (latinski), v hrvatskih žup-
nijah pa je italijanskim svečenikom svobodno 
moliti one »Ćeščena Marija« — i t a l i j a n -
s k i ali latinski ! ! 

Taka je torej vest v »Naši Slogi«. Po-
tem »pa se še čudijo, odkodi agitatorji za sv. 
unijo! In prav nič se ne bo čuditi, če bomo 
danes jutri mogli poročati, da se je v pore-
ško-puljski škofiji začelo unijatsko gibanje. 

Uredništvo »Naše Sloge« pripominja, da 
omenjeni odlok škof.* Flappa predloži v Rim 
v razsodbo sv. kongregaciji za obrede. 

X Ples v — bolnišnici. V Krku 
imajo bolnišnico. Za zgradbo stavbe je tudi 
cesar privolil svoj prispevek. V tej zgradbi 
bodo imeli v soboto dne 1. februvarja ples 
na korist — »Lege Nazionale« ! ! T o je že 
skrajna brezobraznost, s katero se najprej 
zasmehuje blagi namen Njeg. Veličanstva, 
potem pa se gazijo v blato plemenita čutstva 
vseh onih, ki so pripomogli, da se j e posta-
vila stavba. Ali politična oblast — ah, da, 
čemu ta stavek naj si čitatelji dopolnijo 
sarai ! 

X »Ženska podružnica sv. Cirila in 
Metoda« v Sežani vabi na veselico, ki j o 
priredi v nedeljo dne 2. februvarja t. 1. točno 
ob 7. uri in pol zvečer v dvorani hotela pri 
»Treh kronah«. — Vspored: 1. Hug. Sat-
tner: »Po zimi iz šole«, poje mešan zbor. 2. 
Ant. Hajdrih » V sladkih sanjah«, poje moški 
kvartet. 3. Ant. Foerster: »Ljubezen do do-
movine«, poje mešan zbor. 4. Davorin Bo lć : 
»Uskok«, šaloigra enodejanka. 5. Avg . L s -
ban: »Rojaki«, poje moški zbor. 6. Simon 
Gregorčič: »Jeftejeva prisega«, živa slika v 
dveh prizorih. — Po veselici svobodna za-
bava in ples. — Med točkami in k plesu 
svira tamburaški zbor iz Divače. Vstopnina 
za osebo 1 krono. — Preplačila se hvaležno 
sprejemajo. 

atentata proti kralju Milanu, katere imaj« 
plačati dotični obsojenci, odpuste istim in naj 
obremene državno blagajno. 

Koparski umor. 
M O S T 29. (B) Tu Be je danes izvršil 

roparski umor. Trgovko z oblekami, Josipino 
Spitz, ki ima svojo prodajalnico v Engen-
gasse v sredini mesta, so našli danes zjutraj 
v prodajalnici z razbito glavo in mrtvo. Po-
leg mrtvega trupla je ležalo okrvavljeno kla-
divo. Zdravniški ogled je dokazal, da se je 
umorstvo izvršilo več ur popred, nego so 
našli truplo. O storilcu ni nobene sledi. 

Dogodki n a Kitajskem. 
P E K I N G 28. (B.) Reuterjeva pisarna 

javlja : Cesar in cesarica udova sta vsprejela 
v avdijenci ptuje poslanike. Avstro-ogerski 
poslanik baron Czikan je izročil adreso 
in je naglašal vspostavljenje mirovnih odno-
šajev do Ki taj a. Govornik je pridodal, da se 
vlasti nadejajo, da se ti odnošaji obrnejo še 
na bolje. Cesar in cesarica udova sta odgo-
vorila. Cesarica je izrazila svoje obžalovanje 
na minolosti in je dala zagotovil za bo 
dočnost. 

Vojna v južni Afriki. 
B R U S E L J 29. Glede ?ia včerajšnja iz-

vajanja Balfourja v angležki spodnji zbornici, 
ki bi se mogla tolmačiti tako, kakor da je 
inozemska vlada v imenu Burov stavila mi-
rovne pogoje, pravi »Petit Bleu«, da je v 
položaju, da more tako tolmačenje proglasiti 
krivim. Odposlanci Burov v Evropi niso 
formulirali nikakih mirovnih predlogov in 
niso naložili nikomur, da bi v njih imenu 
stavil kakov tak predlog. 

Rečeni list pridodaje, da ni nemogoče, 
da je nizozemska vlada v prijateljskem mi-
šljenju in iz lastnega nagona poskusila poga-
jati se z angležko vlado. Možno je tudi, da 
se njena obvestila nanašajo le na nizozemske 
stvari, ali odposlanci Burov niso v prav ni-
kaki zvezi s tem korakom. 

I Z J A V A . 
Ker trdi včerajšnja »Soča-:-, da so se o 

predstavah »Rokovnjačev« v Trstu rabile 
večinoma pisane uloge, izjavljata podpisana, 
da ta trditev ne odgovarja resnici. Kajti niti 
sama Be nista posluževala pisanih ulog, niti 
nista pri katerem drugem igralcu opazila 
kake take uloge! In to bi bila gotovo, ako 

i bi bila »Soči na < trditev resnična. Konstatu-
jeta tudi, da sta pri diletantih opažala le ti-
skane knjižice. 

Trst, dne 29. januvarja 1902. 
Jaka Stoka (»Natidec>. 
Dragotin Godina (»Štefan Poljaka. 

X X X X X X X X X X X X X X X X 
X MIZARSKA ZADtiUGA f S0K1CI 
y z omejenim jamstvom 

J J naznanja slovenskemu občinstvu, da 
je prevzela 

Vesti iz Štajerske. 
— Pretep mariborskih policajev z 

drasronci. Zvečer 21. t. m. so hoteli poli-
; caji aretirati dragonca Pucelja, ki je ranil 
nekega infaterijskega vojaka. K o so vzeli 
aretirancu sabljo, priskočila sta na pomoč 
dragonca Mrhar in Zuccon. Spopadli so se z 
golimi sabljami; pri tem st* dobila dva po-
licaja močne rane, pa tudi prva dva dragonca 
sta ranjena. 

— Samomor poštuega ravnatelja v 
Gradcu. — Na graškem pokopališču se je 
ustrelil ravnatelj poštnega uradu v Gradcu 
Jožef Chenevi&re, ki je bil svoj čas poštni 
oskrbnik v Opatiji. Zadnji čas si je domišljal, 
da ga vse preganja. Rojen je bil 1. 1850. v 
Gorici in je služil tudi v Trstu. 

X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 

prvo slov. za loo pbištva 
iz odlikovanih in svetovnoznanih to-

varn v Solkanu in Gorici 

Antona Černigoj-a 
Katera se nahaja 

x 
X 
X 
X x x x 
X 
X 
X 
X 

Brzojavna poročila. 
Imenovanje v tehnični službi pošte in 

brzojava. 
D U N A J 29. (B.) »Wiener Zeitungc ob -

javlja: MiniBter za trgovino j e imenoval 
stavbenega komisarja Antona Stegu v Trstu 
stavbenim višim komisarjem za tehnično 
službo poštnega in brzojavnega zavoda v 
Brnu. 

Iz proračunskega odseka. 
D U N A J 29. (B) Proračunski odsek je 

vsprejel naslov »centrala« proračuna mini-
sterstva za nauk ter j e začel razpravo o na-
slovu »ljudsko šolstvo«. 

Iz srbske skupščine. 
B E L I G R A D 29. (B) V skupščini pride 

danes v razpravo predlog poslanca Stanaje-
viča, po katerem naj se stroški procesa radi 

X v Trata, Via Piazza vecchia J 
X (Bosario) i t . 1. X 
X na de (sni strani cerkve ST. Petra). X 
X Konkurenoa nemogoča, ker j e blago X 
X t i o rv« roke. X xxxxxxxxxxxxxxxx 
Inteligenten mladenič 
išče službo pri kaki tukajšnji (ali tudi n a d i 
želi) večji trgovini, kakor praktikant; iz za-
četka tudi brez plače. Govori in piše tri 
jezike. Pismene ponudbe, p o l ua4ovom 
»Stalno«, naj se pošljejo na apravništvo »Edi-

nosti« — Trst. 

1 Aleksander L e v i M i n z i i 
r ^ Prva ia največja tovarna pohtftva 

vseh vrst. 
T R S T |# 

T O V A R N A : 
Via Teta, 

vogal 
Via Unitaaea 

Z A L O G E : 
Piazza Rosari« i t 2 

(Šolsko poslopje) 
{n Via Riborgo it. 21 

Telefon it. 670. 
MOM 

i 

i & 
i 

Velik ixbor tapecarij, zrcal In slik. Is- h U 
^ vrtnje naročbe tndi po posebnih načrtih. 

( S C e n a b r e z k o n k u r e n c o . ^ 
ILUSTBOVAIJ CEHI ZASTOII II FUIIO ^ 
Predmeti poetavlo se na pat obrod 

ali železnico fnnKO ^ 

<gft 



St. I I o. < >. g. >v. 

Dražbeni razglas 
za dozidanje šo lskega p o -

slopja na Repentabru. 
Na Uepentabrn je dozidati bolsko 

poslopje s prevdarjenimi stroški v zne-
sku od K st. Vožnje preskrbi 
občina Velikirepen. 

Stavbeni načrti, proračun stroškov 
in dražbeni pogo j i so v pregled v tu -
kajšnjem iiraJu za rasa ura<lnih ur. 

I stnienn dražba se b o vršila dne 
13 . febrnvarja 1!M»2 1. od M . d o 12. 
ure p r o d p o l n d n r . 

K d o r se lioee udeležiti dražbe. 
položit i :>° varščino mora pre<i arazno 

v iznosu ml 4.17 K . 

C. kr . okrajni š o l s k i svet . 

S E Ž A N A , 24 . januvarja VM)'2. 

Predsednik : 
K E B E K . 

Tajnega družbenika 

Stavhinsko 
podjetje Gk T O N N I E S 

Ljubljana. 
Tovarna za mizarsko orodje io parkete, stavbinsko in nrnetno kljnčarstvo. 

Delalnica z a konštrukci jo železa itd. 
Sprejema naročbe za vsakovrstna mizarska dela kakor: kompletna okna za cele 

starbe in izložim okna no vreteno, rrata, portale, oprave za p roda jahte in dražeča 
ti.it ra r rseh z\oqih. — J'odori m'h Li iu trdi rselt rrst kakor: de<ćicey parkete, 

z 10 d o 2<> tis«h 
dobru tvrdka. I* 

nik nosluti 

'* kron išee 
onmll »e poc 

na upravo 

s lovenska 
:> I >nižl»e-

E<lino>ti . 

M a l a oznanila. 
Pod to rubriko prinašamo oznanila po najnižjih 

cenah. Za enkratno insercijo se plača po 1 nvč. za 
besedo: za večkratno insercijo pa se cena primerno 
zniža. Cglasi za vse leto za enkrat na teden stanejo 
po 10 gld. ter se plačujejo v četrtletnih anticipatnih 
obrokih. Najmanja objava 30 nvč. 

V T r s t u . 

Zaloga likerjev v sodeih in buteljkah. 

Perhauc Jakob 

S R E Č A T U K A J . 
Spodaj označeni krasni predmeti : 

33 k o m a d o v „ f r a n k o " s a m o z a gl. 3.30 
se vdobijo toliko časa, dokler zaloga traja, naravnost od 

J. I A N D E R E B , tovarna za nre, Krakov. Stradoin 2 
vdobijo se 

n i k a k a s t e n s k a u r a ! n i k a k e i g r a č e ! 
samo rabljivi predmeti od niklja, doublč pozlačenih in od pristnega srebra s pečatom e. ':r. 

puncovnega urada. 
1 nikHjasta rem. žepna uru, 54 ur idoča. jamčena za dober tek. 
1 podoba cesarja Fran Josipa 1. ali Njej?, svetosti papeža, tudi socijalističua na pokravcu cr;-
1 mošnjiček od usnja za to uro. 
1 verižica od niklja ali pozlaćena 7. lepim naveskom. 
1 j « k o lino žepno ogledalo, okovano, dvojna šipa. 
1 par finih gumbov od dubte zlata, patentovsni. 
•> parov _ .. „ „ „ za ovratnike in prsnike z podlago od biserne matice. 
1 elegantna ;katlja za cigare ali cigarete. 
1 par uhanov od pristnega srebra s škatljico. 
1 kravama spila od „ „ 
1 prstan „ „ z a gospode ali dame. 
15 razglednic iz Krakova. Prage ali Dunaja. 

Brezlačno in franco ^ f j 
pošljem moj velik ilustrovani cenik od ur in dragocenosti. — Ta garnitura velja mesto srebrnega prstan« 

z enim zlatim prstanom od 14 karatov gld. 5"50. 

Švicarska urarska obrt. 
S a m o 16 K . 

Naznanjamo v s e m 
vesčakom, častnikom 
postnim, železniškim 
in redarskim urad-
nikom kakor t u d i 
v s a k o m u r ki rabi 
dobro uro, da smo 
oprejeli edino raz-
prodajo novoiznaj -
dene originalne genf-
rtke 14-karatne re-
ni on t. ure zlatega-
elektro-plaque. ,se-
stav glaahutte. Te 
ure imajo protimag-
netične p r e c i z i s k 

urni stroj so najtančneje regulirane in preskusen in 
dajamo z vsaako uro 3-letno pismeno jamstvo. Okrov 
ki je sestavljen od treh odskočnih pokrovčkov, j e 
moderno in krasno izdelan ter napravljen i/, novo iz-
najdene amerikanske goldinske kovine ter prekrit s 
14-karat. zlatom, tako, da je podoben čistemu zlatu, 
in veščaki j o ne morejo razločevati od prave ure, ki 
velja 2<N> kron. Edina ura na svetu, kamera ne zgubi 
nikoli zlatega lica. Sprejeli smo v «> mescih lo.iHHJ 
dodatnih naročb in okoli :>om pohvalnih pisem. Cena 
tiri ta gospode ali dame le 1»> kron poštnina in col-
nina prosta. Vsaki uri je brezplačno pridejam mo»-
njiček od usnja. Krasne in moderne verižice od zla-
tega plague za gospode ali dame (tudi ovratnjice) po 
3 — "». — in S. — K. Ako urane ugaja, se sprejme 
nazaj vsled česar se nima nobenega rizika. Razpo-
šiljanje po poštnem povzetju ali predplačilu. 

N a r o č b e je pošiljati na Razpoši l janje ur 
,.Chronos Basel (Švica) . Za pisma v Švico je 
staviti znamko za ~J.ri sto t., na dopisnice 10 stot. 

X X X X X X K K K K X K K X X X 

ulica delle Acque 12 
Zaloga vsakovrstnih 

vin in buteljk. Postrežba točna, cene zmerne. 

Jakob Kosmerlj 
TRST » -

ulica ss. Martiri štv. 16 

Važno oznanilo! 

Julij Redersen 
izdelovatelj zdravniških pasov in or to ped ioni L-

aparatov. 
Trst. — Via del Torrente št. 858-3. — Trst. 

(Nasproti ,.IsoIa Chiozza.") 
Kirurgični instrumenti, ortopedični aparati-
modrci, umetne roke in noge, berglje, erna— 
nični pasovi, elastični pasovi in nogovice„ 

Podpisani smatrajo si v dolžnost javiti suspenzori, elektroLerapevtični aparati, aparati 
' slavnemu občinstvu, da so d a l m a t i n s k a z a umetno dihanje ter predmeti za bolnike 
črna, bela, Opolo in i s trska vina. ki se -
prodajajo v njihovi zalogi v Trstu, ulica » J l i l O g T L 
delle Legna št. (i (v dvorišču), analizovana predmetov za kirurgiena zdravljenja, angležki 

p r i p o r o č a slavnemu občinstu Jestvin iii k ol o Ilija lil etra hlair:i. delikates io Stavljena pod stalno kontrolo z a v o d a | ) r e ( ] m e t | gumija in nepremočljiviii snovi 
svoje nepregorljive mrežice (rettine) „Meteor" in vse ~ " 1 : x " " " 
druge priprave za plinovo luč ,.Aner.J 

Nepregorljive mrežiee. 
^ v Tihu. 1 H7?a NfpC7i»Dii £t 

nasproti Komando Marine. 
T R G O V I N A 

Anton Šorli 
Kavarne. 

priporoča 

iii konserv z a k e m i č n o anal izovanje , o v l a š c e n e g a 
. ,., od c. kr . a v s t r i j s k e g a minis ters fva 

I z b o r r a z n i h vin in l ikerjev . z a n o t r a n j e stvari . Zato se stavlja na 
Imam tudi filijalko v ulici Bast ione Stv. 2 vse sode m boteljke kontrolna in garancijska 

svoji kavarn 
•Commercio« in »Tedesco« 

ki sti shajališči Slovencev. Na razpolago so vsi slo-
venski in mnogi drugi časniki. 

Ogl je in drva. 

Muh5) In^in v ulici dei Torro 12 

m U I I d J U O i p priporoča svojo dobro pre-
skrbljeno zalogo oglja in raznega kuriva 
moga, koka, trdega lesa itd. Svoji k svoji 

nasproti ženskemu liceju. znamka za pristnost vina. 
izdalo visoko c. kr. ministerstvo za notranje 

občinstvu in sem 9 t v a r ; r a ( i i pregostega kvarjenja vina, 

kakor pre-
svojim ! 

Prva slovenska 
Pohištvo . 

izdelovalnia in za 
loga zaznovrstneg« 

pohištva lastnega izdelka. Sprejemam naročbe po 
načrtu. Delo fino in trpežno, cene brez konkurence 
Za mnogobrojne naročbe se toplo priporoča svojim 
rojakom v mestu in na deželi v smislu gesla ..svoji 
k svojim." Andrej Jug v Trstu ulica S. Lucia l i 
adej c. kr. deželne sodnije.) 

Priporočam se p. 
najudanejši 

Jakob Kosmerlj. 
Sprejemajo se tudi naročbe za razpošiljale. 

J i t a i It Fraz" 
krčma 

v u l i c i G e p p a š t v . 14. 

Toči vina prve vrste: 

To določbo je 
»je 
ki 

stavlja v resno nevarnost ljudstvo. 
Kdor si torej vkupi vino v naši zalogi, 

je gotov, da se v njem ne nahaja drugih 
snovij, nego da je vino čisto in naravno, da 
se sme z mirno vestjo dajati bolnikom in 
in konvalescentom, vsled česar se mora za-

; htevati vedno le garancijsko znamko. 
I „ „ 

Z vsem spoštovanjem 
B r a ć a B u j , 

Split-Trst. 

Jak. Perhauc Ulica Stadion št. 20, pe 
karna in sladčičarna, 

svež kruh večkrat na dan. prodaja moke. Vsprejems 
tudi domači kruh v pecivo. Postrežba točna. 

B e l a v i p a v s k a 
Crna istrska . 
Is trski refošk . 

liter po 3 6 kr. 
>» )> 3 6 „ 
•* t» 4 - 8 , , 

Pekarne in sladeičarne. 

H. Stibiel 

k a m n o s e k 

naspro t i p o k o p a l i š č u pr i S v . Ani . 
I/.deluje iz istrskega in kraškega kamenja vsa-

kovrstne najnavadnejSe do najfinejše izdelke. 
Priporoča se slavn.' občinstvu za vsa-

kovrstne napisne ploftče in nagrobne spo-
Družinam se pošilja na doni od 10 litrov ; menike. 
naprej: I p a v s k o belo liter pO 2 8 kr. , I Sprejema naročbe za stavbinske in druga v to 

Kuhinja domača, vedno preskrbljena z gor-
kimi in mrzlimi jedili po zmernih cenah. 

Proti ma lokrvnos t i , za rekon-

va le scen te in v obče za vse š ibke 

osebe kakor tudi blede dekl ice 

se priporoča 

R a v a s i n i j e v 

železuati liuiu. 
Sestavljen je iz racijonalno i z b r a n i h 
potrebnih koPčin železa in delujočih 

prvin kinina. 

Steklenice po kron 1 2 0 , 2 — in 3 60. 

Vdobiva se samo v 

LEKARNI RAVASINI 
v Trsta. Piazza della Stazione Stv. 3. 

Poštne pošiljatve s povzetjem. 

Črno istersko liter po 2 8 k r 
Piazzetta S. Giacomo št. 3 (Corao - , 
ima veliko pekarno in sladčićarno. Priporoča se tudi krčmarjem, katerim dajem PO ugodmii cenan. 

Vedna zaloga vsakovrstnih tort. krokandov, konfetov, v inood 5 0 l i t rov naprej p o dogovor j en i ceni . 
raznovrstnih sladčič v kosih in v škatljicah, finih 

stroko spadajoča dela. 
Vsaka naročba se izvrši točno in 

bifkotov. različnih likeijev in vin v buteljkah za 
poioke, birme, krste in druge slavnostne prilike. 
Vsakovrsten, vsak dan večkrat pečen fin in navaden 
kruh se razpošilja po pogodbi in naročilu franko 
na dem in trgovcem v razprodajo. Domač mali-

Josip Furlan, lastnik. 

novec po nizki ceni. 

Stroji in tehnični predmeti 
vsake vrste iz najboljših tovarn se vdobivajo po to-
varnški ceni v »slogi tvrdke S«-h i vit z A (.'cm p., inže 
nirja Živica v Trstu ulica tihega 10 nasproti kavarne 
Fabris. 

Prodajalnica izgotovljenih oblek 

= i l l a citta fli Trieste" = 
Dve meblirani sobi 

se oddati v na jem v ulici Fontana II . 
nadstrop je št. 4 . 

V e l a zaloaa krojnega Dlaia. 
Krojaška zadruga 

vpisana zadruga z omejeno zavezo 
G O R I C A Gosposke ulice 7 G O R I C A . 

Priporoča vse v to stroko spadajoče-
blago ter jamči za pošteno in solidno po-
strežbo. 

Kupi se jeden izvod povesti „Ratimir". 
pra-ati je v na^em uredništvu. 

I V 

Slovenec priporoča svojo veliko prodajlnico 
in izdelovalnico vsakovrstnega po-

hifitva in popravljenje istega po cenah ki zadovojel 
gotovo vsakega gosta. Za obilne obiske se priporoča 
Ivan Cink. ulica S- Daniele št. 2. 

Prodaja vina „Ai Maestri" 
v ulici Valdirivo št. 17. klavnemu občinstvu se naz-
nanja. da se od danes naprej točijo sledeča vina: 
refošk črn po novč.. bela rebnla iz Brd po 28 
novČ. Za družine po ugodnejših cenah. Opolo iz Visa 
po 28. novč Za obilen obisk se priporoča ter že v 
naprej zahvaljuje. 

Vsak zamore moja vina analizovati in ako jih 
vdobi ponarejena! vdobi 100 gld. nagrade. 

Anton Breščak v Gorici, Gosposka 
ulica št. 14 in ulica 

Vetturini ima v zalogi v veliki ;zberi pohištvo vseh 
slogov za vsak stan od n a j b o l j š e g a izdelka. V 
zalogi ima: podobe na platno in šipe. ogledala, žime 
I slamo, razne tspecarije itd. Daje tudi na obroke. 

tvrdke 
mm E D V A R D K A L A S C H • 

Via Torrente št. 34 

nasproti giedališču „ A r m o n i a " 

s krojačnico, kjer se izvršujejo obleke 
po meri in najugodnejših cenah. V pro-
dajalnici ima tudi z a l o g o p e r i l a za 
delavski stan po izvenredno nizkih eenah. 
Izbor b o l j š i h in n a v a d n i h snovij. 

VELIK IZBOR 
izgotovljenih hlač za delavce 

kakor tudi blaga za hlače, ki se na-
pravijo po meri. 

Pekarna in sladčicarna J a k o b 
Jel len 

v Trstu, ulica Cfette Fontane št. 13. priporoča 3 krat 
na dan svej^ hruh in velik izbor sladčie. Sprejema v 
pecivo bodisi testo za navaden kruh ali sladčice. Za-
oga moke iz prvih ogerskih mlinov. 

Konrad Jacopich ^ V i " : 
Piazza Barriera priporoča svojo zalogo jestvin, kolo-
nijalij, navadnega in najfinejšega olja, najfinejše te-
stenine, nadalje moke. otrobov, žito, ovsa itd. po jako 
nizkih cenah. Razpošilja naročeno blago tudi na de-
želo na debelo in drobno. Ceniki franko. 

Skladišče vina ulica Acquedotto št 
23. Prodaja vina v 

sodih in buteljkah. Fine paštne in dezertne vina na 
debelo in drobno, franko na dom po najugodnej-ih in 
konkurenčnih cenah. 

Išče se 
13—14- letnega dečka z dobrimi šolskimi 

spričevali za pekarijo-sladčičarijo. 

H, Stibiel, 
nI. S. 6iacomo, 3. — Trst. 

100 do 300 goldinarjev 
zamorejo si pridobiti osebe vsakega stanu 
v vsakem kraju gotovo in pošteno, brez 
kapitala in rizika z razpečavanjem zako-
nito dovoljenih državnih papirjev in srečk. 
Ponudbe pod naslovom Ludwig Oester-
reicher v Budimpešti, VI I I Deutsbegasse, 8. 

Cene stalne brez podajanja . 

Novi tržaški 
pogrebni zavod! 

Podpisani ima čast javljati slav-
nemu slovanskemu občinstvu, da je 
gor imenovani pogrebni zavod po raz-
nih zaprekah, zopet v narodnih rokah. 

Oprave ima take in toliko, da 
zamore prirediti vsakovrstnih pogre-
bov. V prodajalnici na lesnem trgu 
Št. 4 (pred kavarno »Armonia«) ima 
strankam na razpolago vse potrebno 
za kinčanie mrtvaških odrov, kakor 
vence, vsakovrstne cvetlice, mrtvaške 
obleke, krste sveče itd. Pripravlja 
se vsakovrstnih slovanskih napisov 
na trakove za mrtvaške vence in se 
postreže tudi s pravilnimi nagrobnimi 
napisi. 

Nadejajoč se, da na9 eorojaki 
obiščejo pri vsaki žalostni priliki se 
belježi udano 

Pogrebn i zavod. 


